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CONFIGURATION DE LA SOURCE AUXILIAIRE

CONNEXION USB

AV IN 2

L/
M

ON
O

R
A

U
D

IO
VI

D
EO

U
SB

 IN
H

D
M

I /
D

V
I I

N
 3

Branchez le périphérique USB dans les prises UUSSBB  II NN

situées sur le côté du téléviseur. 

1. Comment brancher 

1

1. Comment brancher 

■ Vous utilisez la fonction UUSSBB  IINN  après avoir branché les prises

UUSSBB. (GG pp..5500)

1

i.e)
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RÉGLAGE PC

Connexion DVI vers HDMI 

Cette TV dispose d’une fonctionnalité Plug&Play (prête à utiliser), ce qui signifie que l’ordinateur se règle

automatiquement en fonction des réglages de la télévision.

Connexion VGA (D-sub à 15 broches) 
VID

R
S-232C

 IN

(CONTROL & SERVICE)

OPTICAL
DIGITAL
AUDIO OUT

REMOTE
CONTROL IN

S-VIDA
V

 IN
 1

C

DMI/DVI IN 

R
G

B
 IN

 (PC
)

AUDIO IN
(RGB/DVI)

AUDIORGB OUTPUT

1 2

RG
B IN (PC)

RS-232C IN

(CONTROL & SERVICE)

OPTICAL
DIGITAL
AUDIO OUT

REMOT
CONTROL

AUDIO IN
(RGB/DVI)

HDMI/DVI IN 

2

1

DVI-PC OUTPUT AUDIO

1 2

2. Comment l’utiliser

■ Allumez votre ordinateur et l’appareil.

■ Sélectionnez la source d’entrée RRGGBB--PPCC sur le téléviseur à
l’aide de la touche IINNPPUUTT de la télécommande.

Reliez la sortie VGA de l’ordinateur à la prise RRGGBB
IINN  ((PP CC))   de l’appareil.

Reliez la sortie audio du PC à la prise AAUUDDIIOO  IINN
((RRGGBB//DDVVII)) de l’appareil.

1. Comment brancher

2

1

2. Comment l’utiliser

■ Allumez votre ordinateur et l’appareil.

■ Sélectionnez la source d’entrée HHDDMMII11, 22, 33 ou 44

(Seulement 42/50PQ60, 50/60PS60, 50/60PS60C) sur le
téléviseur à l’aide de la touche IINNPPUUTT de la télécommande.

Reliez la sortie DVI du PC à la prise HHDDMMII//DDVVII  IINN  11,
22, 33   ou 44   (Seulement 42/50PQ60, 50/60PS60,
50/60PS60C) jde l’appareil.

Reliez la sortie audio du PC à la prise AAUUDDIIOO  IINN
((RRGGBB//DDVVII))  de l’appareil.

1. Comment brancher

2

1



C
O

N
FIG

U
R

A
T

IO
N

 D
E

 LA
 S

O
U

R
C

E
 A

U
X

ILIA
IR

E

26

CONFIGURATION DE LA SOURCE AUXILIAIRE

GG 42/50PQ20, 42/50PQ30, 42/50PQ31,
42/50PQ30C, 42/50PQ60: Pour obtenir la
meilleure qualité d’image possible, réglez la
carte graphique de votre ordinateur à la réso-
lution 1360x768.

GG 50PS30, 50/60PS60, 50/60PS60C: Pour
obtenir la meilleure qualité d’image possible,
réglez la carte graphique de votre ordinateur
à la résolution 1920x1080.

GG En fonction de votre carte graphique, il se peut
que le mode DOS ne fonctionne pas si vous
utilisez un câble DVI vers HDMI.

GG En mode PC, il se peut qu’il y ait des défauts
du point de vue de la résolution, de l’aligne-
ment vertical, du contraste ou de la brillance. Si
tel est le cas, modifiez la résolution de la sortie
PC ainsi que le taux de rafraîchissement et
réglez la brillance et le contraste dans le menu
IMAGE jusqu’à ce que l’image soit claire.

GG Évitez de laisser une image fixe à l’écran pen-
dant une période prolongée. Celle-ci pourrait
s’imprimer de manière permanente à l’écran.

GG La synchronisation des fréquences
Horizontales et Verticales est séparée.

GG Sur certains modèles de carte graphique, il se
peut que certains réglages de résolution
empêchent l’affichage de l’image au bon
endroit sur l’écran. 

REMARQUE!

Spécifications des Affichages
Compatibles (RGB-PC, HDMI-PC)

Résolution 

720x400

1360x768

640x480

800x600

1024x768

1920x1080

1280x768

Fréquence Fréquence
Horizontale (KHz) Verticale(Hz)

31.468 70.08

31.469 59.94

37.879 60.31

48.363 60.00

47.78 59.87

47.72 59.80

66.647 59.988
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Config.Auto 

Ajuste automatiquement la position de l’image et en

réduit l’instabilité. Si l’image ne s’affiche toujours pas

correctement après l’avoir ajustée, essayez le réglage

manuel ou choisissez une résolution différente, ou

encore un autre taux de rafraîchissement sur votre PC. 

Sélectionnez ÉÉccrraann  ((RRGGBB--PPCC)).

Sélectionnez CCoonnff iigg..aauuttoo.

Config.auto G

Résolution

Position

Taille

Phase

Remise

Écran Déplacer

Régler

3

2
ENTER

ENTER

Sélectionnez OOuuii.
4

ENTER

Démarrage de la configuration automatique. 
5

ENTER

Sélectionnez IIMMAAGGEE.
1

MENU

■ Si la position de l’image n’est toujours pas satisfaisante, essayez de nouveau l’ajustement automatique. 

■ Si vous avez encore besoin d’ajuster l'image après avoir utilisé l’ajustement automatique du mode RGB-PC,
vous pouvez modifier la PPoossiitt iioonn, la TTaaii ll llee et la PPhhaassee de l’image.

Oui Non

Réglage de l’écran pour mode PC
Sélection de la résolution 

Vous pouvez choisir le mode RGB-PC. 

D’autres réglages, comme la PPoossiittiioonn, la PPhhaassee et la TTaaiillllee peuvent également être modifiés. 

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Sélectionnez ÉÉccrraann  ((RRGGBB--PPCC)).

Sélectionnez RRééssoolluuttiioonn.

Sélectionnez la résolution souhaitée. 

1024 x 768

1280 x 768

1360 x 768
Config.auto

Résolution G

Position

Taille

Phase

Remise

Écran Déplacer Préc.

1

MENU

3

4

2
ENTER

ENTER

ENTER

5
ENTER

EntréeDéplacerIMAGE

Mode image       : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Remise

Écran (RGB-PC)

R G

E

MENU

Préc.MENU
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CONFIGURATION DE LA SOURCE AUXILIAIRE

Réglage de la position de Position, Taille, Phase

Si l’image n’est pas claire après le réglage automatique et surtout si les caractères vibrent, régler la Phase

manuellement.

Cette fonctionnalité n’est offerte qu’en mode RGB-PC. 

Sélectionnez PPoossiitt iioonn, TTaaii ll llee ou PPhhaassee.

Effectuez les réglages appropriés. 

Config.auto

Résolution

Position G

Taille

Phase

Remise

GF

D

E

Écran Déplacer

3
ENTER

4
ENTER

■ PPoossiitt iioonn: Cette fonction sert à ajuster la
position Gauche/Droite et Haut/Bas de
l’image en fonction de vos préférences. 

■ TTaaii ll llee: Cette fonction sert à réduire les
lignes verticales ou les rayures visibles en
fond d’écran. Les dimensions horizontales
de l’écran sont également modifiées.

■ PPhhaassee: Cette fonction vous permet
d’éliminer le brouillage horizontal et
d’améliorer la netteté et le contraste de
l’affichage des caractères.

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Sélectionnez ÉÉccrraann  ((RRGGBB--PPCC)).

1

MENU

2
ENTER

EntréeDéplacerIMAGE

Mode image       : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Remise

Écran (RGB-PC)

R G

E

5
ENTER

Préc.MENU
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Réinitialisation de l’écran  (chargement des paramètres usine)

Réinitialise les réglages de l’image effectués en usine touchant la PPoossiitt iioonn, la TTaaii ll llee et la PPhhaassee. 

Cette fonctionnalité n’est offerte qu’en mode RGB-PC. 

Sélectionnez RReemmiissee.
3

ENTER

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Sélectionnez ÉÉccrraann  ((RRGGBB--PPCC)).

1

MENU

2
ENTER

Sélectionnez OOuuii.
4

ENTER

5
ENTER

Config.auto

Position

Résolution

Taille

Phase

Remise G

Écran Déplacer

Initialiser les  fixations.

EntréeDéplacerIMAGE

Mode image       : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Remise

Écran (RGB-PC)

R G

E

Oui Non

Préc.MENU
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FONCTIONS DE LA TÉLÉCOMMANDE

VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

Au moment d’utiliser la télécommande, la diriger vers le capteur sur l’appareil.

INPUT

MUTE

TV POWER

Q. MENU MENU

AV MODERETURN

ENTER

VOL CH

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

FLASHBK

P
A
G
E

DVD

LIST

ENERGY SAVING
STB

FREEZE

RATIO

FAV

MARK
Touches

NUMÉRIQUES 

Touches contrôle
VCR, USB, 
SIMPLINK 

42/50PQ60, 50PS30, 50/60PS60, 50/60PS60C

Mode de fonctionnement de la télécommande: TV, STB ou
DVD. 

Met le téléviseur en marche et le met en mode d’attente.

Permet de régler la fonction Économie d’énergie.

Ouvre la liste d'options du menu rapide. GG pp..3388

Affiche le menu principal ou efface tous les affichages à
l'écran et revient au mode de visionnage TV. 

Alterne les sources d’entrées

Met le téléviseur en marche. GG pp..4455

Utilisé pour entrer un numéro d'émission pour des canaux
à émissions multiples comme 2-1, 2-2,etc.

Affiche le tableau des chaînes.

Syntonise les canaux plus récents.

Menu contrôle USB  (LISTE PHOTO et LISTE MUSIQUE.)

Commande des appareils SIMPLINK. 

Consulter une liste des appareils audiovisuels connectés
au téléviseur. 
Lorsque vous appuyez sur cette touche, le menu SIMPLINK
apparaît à l'écran.  GG pp..4488--4499

Change le rapport largeur/hauteur de la vidéo. GG pp..5588

Gèle l’image courante.

TV/STB/DVD

POWER

ENERGY SAVING

Q.MENU

MENU

INPUT

— (TIRET)

LIST

FLASHBK

SIMPLINK

RATIO

FREEZE
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Installation des piles

■ Installation des piles l’arrière et installer les piles en observant les
polarités.

■ Installer deux piles 1,5 V AAA. Ne pas mélanger des piles usées
avec des piles neuves.

■ Remettre le couvercle.

NAVIGATEUR
(ascendant/desce

ndant/gauche
droite/ENTER)

RETURN

INFO

AV MODE

VOLUME 
ASCENDANT

/DESCENDANT

FAV

MARK

MUTE

CHANNEL
ASCENDANT

/DESCENDANT

PAGE
ASCENDANT

/DESCENDANT

Permet de naviguer les menus à l’écran et effectuer les réglages selon ses préférences. 

Permet à l’utilisateur de retourner à l’opération précédente d’une application ou d’une fonc-
tion interactive. 

Pour afficher les informations en haut de l’écran.

Alterne entre les modes préréglés vidéo et audio. GG pp..4477

Amplifie ou atténue le niveau sonore.

Utiliser pour faire défiler les canaux préférés. GG pp..4433

Utilisé pour marquer ou retirer la marque d’une photo/musique. GG pp..5522

Sonorité marche-arrêt. GG pp..3344

Pour sélectionner les chaînes disponibles.

Passe d’une page d’information à l’autre.
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

FAV

MARK

Q.MENU

MENU

LIST

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9
FLASHBK

MUTE

VOL CH
P
A
G
E

RETURN

INFO

ENTER

INPUT
POWER

AV MODE ENERGY SAVING

FREEZE RATIO

42/50PQ20, 42/50PQ30, 42/50PQ31, 42/50PQ30C

INFO

AV MODE

POWER

INPUT

ENERGY SAVING

VOLUME 
ASCENDANT

/DESCENDANT

MUTE

CHANNEL
ASCENDANT

/DESCENDANT

PAGE
ASCENDANT

/DESCENDANT

Q.MENU

SIMPLINK

FREEZE

RATIO

FAV

MARK

Pour afficher les informations en haut de l’écran.

Alterne entre les modes préréglés vidéo et audio. GG pp..4477

Met le téléviseur en marche et le met en mode d’attente.

Alterne les sources d’entrées

Met le téléviseur en marche. GG pp..4455

Permet de régler la fonction Économie d’énergie.

Amplifie ou atténue le niveau sonore.

Sonorité marche-arrêt. GG pp..3344

Pour sélectionner les chaînes disponibles.

Passe d’une page d’information à l’autre.

Menu contrôle USB  (LISTE PHOTO et LISTE MUSIQUE.)

Commande des appareils SIMPLINK. 

Ouvre la liste d'options du menu rapide. GG pp..3388

Consulter une liste des appareils audiovisuels connectés
au téléviseur. 
Lorsque vous appuyez sur cette touche, le menu SIMPLINK
apparaît à l'écran. GG pp..4488--4499

Gèle l’image courante.

Change le rapport largeur/hauteur de la vidéo. GG pp..5588

Utiliser pour faire défiler les canaux préférés. GG pp..4433

Utilisé pour marquer ou retirer la marque d’une
photo/musique. GG pp..5522

VCR, USB, 
SIMPLINK  

Control buttons
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Utilisé pour entrer un numéro d'émission pour des canaux à émissions multiples comme 2-1,
2-2,etc.

Affiche le tableau des chaînes.

Syntonise les canaux plus récents.

Permet de naviguer les menus à l’écran et effectuer les réglages selon ses préférences. 

Affiche le menu principal ou efface tous les affichages à l'écran et revient au mode de vision-
nage TV. 

Permet à l’utilisateur de retourner à l’opération précédente d’une application ou d’une fonc-
tion interactive. 

— (TIRET)

LIST

FLASHBK

NAVIGATEUR
(ascendant/desce

ndant/gauche
droite/ENTER)

MENU

RETURN

Touches
NUMÉRIQUES 

Installation des piles
■ Installation des piles l’arrière et installer les piles en observant les

polarités.

■ Installer deux piles 1,5 V AAA. Ne pas mélanger des piles usées
avec des piles neuves.

■ Remettre le couvercle.
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

MISE EN CIRCUIT DU TÉLÉVISEUR

REMARQUES!

GG Si l’on part en vacances, débrancher le cordon d’alimentation de la prise murale.

GG Si la télévision est débranchée ou est éteinte avec coupez la (alimentation) secteur, la fonction du
pendule est remise à zéro.

D’abord, brancher correctement le cordon d’alimentation.

À ce moment le téléviseur se met en mode attente.

■ En mode attente pour mettre l’appareil en circuit, presser , IINNPPUUTT,
CCHH  ((DD  ou EE))   sur le téléviseur ou presse PPOOWWEERR, IINNPPUUTT, CCHH  (( ou )), NNUUMMÉÉRRIIQQUUEESS (( 00~99 ))

sur la télécommande.

Sélectionner la source de visionnement avec les touches IINNPPUUTT sur la télécommande.

Lorsque l’on a terminé d’utiliser le téléviseur, presser PP OO WW EE RR sur la télécommande, l’appareil
revient au mode attente.

1

2

Appuyez sur la touche CCHH (( ou )) ou NNUUMMÉÉRRIIQQUUEESS pour définir un numéro de chaîne.1

RÉGLAGE DU VOLUME

SELECTION DE CHAÎNE

Réglez le volume à votre convenance. 

Appuyez sur la touche VVOOLL ((++  ou --)) pour ajuster le volume.

Si vous souhaitez couper le son, appuyer sur la touche MMUUTTEE. 

Vous pouvez réactiver le son en appuyant de nouveau sur la touche MMUUTTEE ou VVOOLL ((++  ou --)).

1

2

3

3

(Seulement 42/50PQ30C, 50/60PS60C)

(Excepté 42/50PQ30C, 50/60PS60C)
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RÉGLAGE INITIAL
Cette fonction permet à l’utilisateur de facilement configurer les éléments de base qui permettent de regarder

le téléviseur pour la première fois après son achat. Ces éléments apparaîtront à l’écran dès la première utilisa-

tion du téléviseur. La fonction peut également être activée à partir des menus utilisateur. 

Sélectionnez  MMaaiissoonn.
1

ENTER
Réglage environnement usager.
Sélectionner mode approprié.

Magasin Maison

Préc. Suivant

Réglage mode

Étape 2. Réglage mode

■ Le réglage par défaut correspond au mode “MMaaiissoonn”. Pour la résidence, nous recommandons le mode
“MMaaiissoonn” qui procurera une qualité d’image optimale.

■ Le mode “MMaaggaassiinn” est conçu uniquement pour les téléviseurs utilisés en magasin. L’utilisateur peut régler le
MMooddee  iimmaaggee manuellement, lorsqu’il inspecte le téléviseur, mais le téléviseur rétablira le réglage In MMaaggaassiinn

5 prédéfini après un délai de 5 minutes.

■ Vous pouvez également régler l’option RRééggllaaggee  iinniitt iiaall dans le menu OOPPTTIIOONN. 

Les réglages d’usine par défaut sont définis si vous choisissez “MMaaiissoonn”.

GG Si vous ne terminez pas la procédure d’installation, le menu de réglage initial sera affiché à chaque fois que
vous mettrez le téléviseur en marche et, tant que le réglage initial ne sera pas complété.

Sélectionn4z [Maison] pour utiliser ce
téléviseur à domicile.

Sélectionnez Langage menu.
1

ENTER

Suivant

Español 

Français

Langage

English

Étape 1. Sélection de la langue
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

Sélectionnez AAuuttoo ou MMaannuueell.

Régler l'heure désirée. 

1

ENTER

2

Année

Heure courante

2007

Mois 11

Date 15

Heure 5 PM

Minute 52

Zone Est

Heure avancée Arrêt

FF            Auto GG

Réglage temporel

Étape 3. Réglage temporel

Préc. Suivant

Démarrer SSyynnttoonniissaattiioonn  aauuttoo.

1
ENTER

Vérifiez la connexion à lantenne.
Les renseignements de la chaîne précédente seront mis
à jour durant le repérage automatique des chaînes.

Préc. Suivant

Syntonisation auto

Étape 4. Syntonisation auto
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SÉLECTION DES MENUS AFFICHÉS À L’ÉCRAN 

L’écran OSD de votre téléviseur peut différer légèrement de l’illustration du présent manuel. 

Affiche chaque menu. 

Sélectionner une option de menu. 

Accepte la sélection en cours.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

Retourner à l’affichage télé. 

4

MENU

EntréeDéplacer

Syntonisation auto

Syntonisation manuelle

Edit.Chaînes

CANAL

CANAL

OPTION

IMAGE

VÉRROUILLÉ

AUDIO

SOURCE

HEURE

USB

EntréeDéplacer

Allongement : 16:9

Economie dénergie : Capteur intelligent

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

IMAGE

E

EntréeDéplacer

Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës 50

• Basses 50

• Remise

AUDIO

E

- +

EntréeDéplacer

Pendule

Mise en arrêt : Arrêt

Mise en éveil : Arrêt

Arrêt différé : Arrêt

HEURE

EntréeDéplacer

Liste photo

Liste musique

USBEntréeDéplacer

TV

Vidéo1

Vidéo2

Composante1

Composante2

RGB-PC

HDMI1

HDMI2

HDMI3

SOURCE

E

EntréeDéplacer

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

VÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Anglais

Français

Téléchargeable

Blocage Sources

EntréeDéplacer

Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées: Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

OPTION

Pour les É.-U. Pour le Canada

R G

L R

E
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

MENU ÉCLAIR (QUICK MENU)

Affiche chaque menu. 

Effectuez les réglages appropriés. 

■ AAll lloonnggeemmeenntt: Permet de sélectionner le format d'image désirée.  
■ MMooddee  iimmaaggee: Pour choisir le mode image réglée en usine selon l’environnement de visionnement.
■ MMooddee  aauuddiioo: Sélectionner le son approprié pour le programme.
■ SSoouuss--tt iittrreess: Sélectionner Marche ou Arrêt.
■ MMuulltt ii--aauuddiioo: Modifier la langue audio (signal numérique).

SSAAPP: Permet de choisir la sonorité MTS (signal analogique).
■ AArrrrêêtt  ddii ff fféérréé: Pour choisir la durée avant la mise hors circuit automatique du téléviseur.
■ SSuupp//AAjjoo//PPrréé: Sélectionnez les chaînes que vous désirez ajouter ou supprimer, ou ajoutez les chaînes à votre

liste de chaînes favorites. 
■ ÉÉjjeeccttiioonn  UUSSBB: Sélectionnez la fonction “Éjection” pour retirer le périphérique USB. 

L’écran OSD de votre téléviseur peut différer légèrement de l’illustration du présent manuel. 

Le Q.Menu (Menu éclair) comprend des fonctions auxquelles l’utilisateur pourrait faire fréquemment appel. 

1
Q. MENU

2

3
Q. MENU

Retourner à l’affichage télé. 

Q.Menu

Fermer

FF 16:9     GG

Clair

Standard

Arrêt

Français

Arrêt

Ajouter

Éjection

Allongement

Mode image

Mode audio

Sous-titres

Multi-audio

Arrêt différé

Sup/Ajo/Pré

Éjection USB

CH
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REPÉRAGE DE CANAUX

Recherche automatique des chaînes (Syntonisation automatique)

Trouve automatiquement tous les canaux disponibles par l’antenne ou la télédistribution et les met en mémoire

dans la liste de canaux.

Sélectionnez CCAANNAALL.

Sélectionnez SSyynnttoonniissaattiioonn  aauuttoo.

Sélectionnez OOuuii.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

■ Le téléviseur demandera un mot de passe
si le contrôle parental a été activé (menu
de verrouillage). 

Utilisez le mot de passe que vous avez
défini dans le menu de verrouillage pour
autoriser une recherche de canal.

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerCANAL

Syntonisation auto

Syntonisation manuelle

Edit.Chaînes

EntréeDéplacerCANAL

Syntonisation auto

Syntonisation manuelle

Edit.Chaînes

Appuyez ‘Oui’ pour démarrer.

Oui

Non

Syntonisation
automatique en cours...

Suivant(TV)

Fermer

23%       DTV Canal 8
DTV : 0 Canaux trouvé(s)
ATV : 0 Canaux trouvé(s)

Effectuer le SSyynnttoonniissaattiioonn  aauuttoo.
4

ENTER
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

Sélectionnez CCAANNAALL.
1

MENU

2
ENTER

Lorsque vous sélectionnez les signaux d’entrée DTV ou CADTV, vous pouvez afficher le témoin évaluant l’in-

tensité du signal à l’écran de manière à voir la qualité du signal reçu. 

Ajout/Effacement des chaînes (Syntonisation manuelle)

Sélectionnez SSyynnttoonniissaattiioonn  mmaannuueellllee.

Sélectionnez DDTTVV, TT VV, CCAADDTTVV ou CCAATTVV.

Sélectionnez la chaîne que vous
désirez ajouter ou supprimer. 

3
ENTER

4

Sélectionnez AAjjoouutteerr  ou SSuupppprriimmeerr.
5

ENTER

■ Le téléviseur demandera un mot de passe
si le contrôle parental a été activé (menu
de verrouillage). 

Utilisez le mot de passe que vous avez
défini dans le menu de verrouillage pour
autoriser une recherche de canal.

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerCANAL

Syntonisation auto

Syntonisation manuelle

Edit.Chaînes

EntréeDéplacerCANAL

Syntonisation auto

Syntonisation manuelle

Edit.Chaînes

Canal

Sélectionnez le type de chaîne 
et le numéro de la chaîne-RF.

FF              DTV GG

2

Fermer

Supprimer

DTV 2-1

Faible             Normal            Fort
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Sélectionner une chaîne. 

Ajouter ou supprimer une chaîne.

3
ENTER

4

Lorsqu’une chaîne est supprimée cela signifie que vous ne pourrez la sélectionner par le biais des touches

CH , en naviguant les stations disponibles au téléviseur.

Si vous désirez sélectionner une chaîne supprimée, saisissez directement le numéro de la chaîne respective avec

les touches numériques ou réactivez-la par le biais du menu « Edit Chaînes ».

Édition des chaînes

Sélectionnez CCAANNAALL.
1

MENU

2
ENTER Sélectionnez EEddiitt ..CChhaaîînneess.

EntréeDéplacerCANAL

Syntonisation auto

Syntonisation manuelle

Edit.Chaînes

Changez canal Déplacer pageCHDéplacer Préc. Ajou/Sup

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

LISTE DES CANAUX

Vous pouvez vérifier quelles chaînes sont enregistrées dans la mémoire en affichant la liste des canaux.

Afficher la liste des canaux.
1

LIST

Affichage de la liste des chaînes

Choisir une chaîne.
1

Se rendre au numéro de chaîne choisi.
2

ENTER

Sélection d'une chaîne dans la liste des chaînes

Tourner les pages.
1

CH
P
A
G
E

Retourner à l’affichage télé. 
2

RETURN

Pagination à l’aide d’une liste de chaînes

Liste des canaux

Sortie

DTV

DTV 15-1

83-0

18-2DTV

Ce cadenas est affiché quand
la chaîne est verrouillée avec
le contrôle parental.
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MÉMOIRE DES CANAUX PRÉFÉRÉS

L’écran OSD de votre téléviseur peut différer légèrement de l’illustration du présent manuel. 

Les stations préférées sont une façon agréable de vous donner accès rapide à une gamme de stations de votre

choix sans avoir à naviguer toutes les autres intermédiaires.

Pour sélectionner le canal préféré, appuqez de touche FFAAVV  (Favoris) de façon répétitive.

Sélectionnez SSuupp//AAjjoo//PPrréé.
2

Q. MENU

1
CH

P
A
G
E

1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

Sélectionnez le canal souhaité. ou

3
Sélectionnez PPrrééfféérréé.

4
Q. MENU Retourner à l’affichage télé. 

Q.Menu

Fermer

Clair

Standard

Arrêt

Français

Arrêt

Éjection

Allongement

Mode image

Mode audio

Sous-titres

Multi-audio

Arrêt différé

Sup/Ajo/Pré

Éjection USB

CH FF Préféré   GG

16:9   

LISTE DES FAVORIS

Choisir une chaîne.
1

Se rendre au numéro de chaîne choisi.
2

ENTER

Sélection d'une chaîne dans la liste des chaînes préférées

Tourner les pages.
1

CH
P
A
G
E

Retourner à l’affichage télé. 
2

RETURN

Pagination par une liste des chaînes préférées

Afficher la liste des chaînes préférées.
1

Affichage de la liste des chaînes préférées

Sortie

DTV

DTV 15-1

83-0

18-2DTV

Liste des favoris

FAV

MARK FAV

MARK
ou
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

BRÈVE INFO.

1INFO i

Écran Info vous montre les informations de l’écran en cours.

Aucune information sur l’emission.
Mer, Ao t 21, 2009 10:10 AM 11:40 AM

CNN

DOLBY DIGITAL

10:40 AM

Multilingue Sous-titres 1080i MPAA PG CC

6 7

MMuullttiilliinngguuee: Multilingue: programme contenant un ou plusieurs ser-
vices audio. Appuyez sur Q.MENU pour choisir l’audio désiré.

SSoouuss--ttiittrreess: programme contenant un ou plusieurs services de sous-
titres. Appuyez sur Q.MENU pour sélectionner celui désiré.

Allongement d’origine de vidéo est 4:3 

Allongement d’origine de vidéo est 16:9 (large)

Définition vidéo est 720x480i

Définition vidéo est 720x480p

Définition vidéo est 1280x720p

Définition vidéo est 1920x1080i

Définition vidéo est 1920x1080p

VV--CChhiipp: Programme contenant information puce V, voir VÉRROUILLÉ
menu: A (Age), D (Dialogue), L (Langue), S (Sexe), V (Violence), FV
(violence fantaisiste)

480i

480p

720p

1080i

1080p

4:3

16:9

CC

Appuyez sur la touche INFO pour faire apparaître l’Écran Info.

2

RETURN
Retourner à l’affichage télé. 

Titre programme

Jour, Mois, Année

Heure début programme

Barre de progression du

programme

Heure fin programme

Heure en cours

Bande d’information

1

2

3

4

5

6

7

1 2 3 4 5

ENTERou
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LISTE D’ENTRÉES

Vous ne pouvez choisir et activer que les signaux d'entrée branchés au téléviseur. 

Sélectionner la source de signal d’entrée. 

1

TV Vidéo1 Vidéo2 Composante1

HDMI3 HDMI2 HDMI1 RGB-PC

Composante2

TV Vidéo1 Vidéo2 Composante1 Composante2

ENTER

HDMI4

ou

HDMI3

INPUT

INPUT

ou

■ TT VV: pour syntoniser les signaux de radiodiffusion
terrestres, câble ou du câble d’une station.

■ VViiddééoo 11--22: pour lire le signal d’un magnétoscope
ou d’un autre appareil externe.

■ CCoommppoossaannttee  11--22: pour regarder un DVD ou le
signal d’un décodeur numérique. 

■ RRGGBB--PPCC: pour visualiser le signal d’entrée du PC.

■ HHDDMMII11--44  ou 11 -- 33: pour visualiser le signal
provenant d’un appareil haute définition. 

■ Lorsqu'un nouvel appareil externe est branché à l’appareil, le menu contextuel suivant apparaît
automatiquement.  

Lorsque vous sélectionnez OOuuii, vous pouvez choisir la source d’entrée que vous souhaitez utiliser. 

■ Par contre, lorsque vous sélectionnez “SSIIMMPPLLIINNKK - MMaarrcchhee” en mode HDMI, le même menu
contextuel n’apparaît pas. 

NonOui

!
Nouveau dispositif externe de
branché. Voulez-vous visionner?

! Sélectionnez la source désirée.

Vidéo1

Vidéo2

Composante1

Indentité source Sortie

Sélectionnez la source d’entrée qui convient
(sauf TT VV). Ensuite, vous pouvez sélectionner
une IInnddeennttiittéé  ssoouurrccee au moyen de la
touche Bleue. GG pp..5577

ie)

c.-à-d.) Pour changer l'étiquette d'entrée en utilisant la touche bleue.

TV Vidéo1 Vidéo2 Composante1 Composante2

Les entrées déconnectées sont inactives.
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

INDENTITÉ SOURCE

Vous pouvez identifier chaque source d’entrée lorsqu’elle n’est pas utilisée. 

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.

Sélectionnez IInnddeennttiittéé  ssoouurrccee.

Sélectionner l’identification appropriée. 

1

MENU

2
ENTER

Sélectionner la source. 
3

ENTER

4

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

Au moyen du menu OPTION

Sélectionner la
source (sauf TT VV).

Sélectionner l’identification
appropriée. 

1

2

3

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

Au moyen de la touche INPUT

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées: Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées: Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

Vidéo1

Vidéo2

Composante1

Composante2

RGB-PC

HDMI1

HDMI2

HDMI3

HDMI4

FF GG

Fermer

E E

S e u l e m e n t
42/50PQ60, 
50/60PS60,
50/60PS60C

INPUT

INPUT

ou
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MODE AV

Le Mode AV alterne entre les réglages préréglés vidéo et audio.

1AV MODE

Arrêt Film

Jeu Sport

Appuyez plusieurs fois sur la touche AAVV  MMOODDEE pour sélectionner la source. 

■ L’option « FF ii llmm  // FF ii llmm » du mode
audiovisuel (AV Mode) permet de choisir
cette option à la fois dans le « menu
IMAGE – Mode image » et dans le « Menu
AUDIO - Mode audio ». 

■ Lorsque vous sélectionnez “AArrrrêêtt” en
mode AV, l’image que vous aviez sélec-
tionnée à l’origine sera rétablie. 

■ AArrrrêêtt ::   l’AV MODE.

■ FFii llmm  ::   Optimise la vidéo et l'acoustique
pour regarder des films.

■ SSppoorrtt  ::   Optimise la vidéo et l'acous-
tique pour regarder des manifestations
sportives.

■ JJeeuu  ::   Optimise la vidéo et l'acoustique
pour jouer.

2
ENTER

Filmou

(Seulement 50 / 60 P S 60 .
50/60PS60C)
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VISIONNEMENT DE LA TÉLÉVISION / COMMANDE DES CHAÎNES

SIMPLINK vous permet de commander et lire d’autres périphériques audio/vidéo par un câble HDMI, et sans

câbles ni réglages supplémentaires. Ce téléviseur pourrait ne pas fonctionner avec les périphériques avec prise

en charge HDMI-CEC, mais seuls les périphériques avec le logo sont totalement pris en charge. SIM-

PLINK peut être activé ou désactivé par les menus utilisateurs.

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.

Sélectionnez SSIIMMPPLLIINNKK.

Sélectionnez MMaarrcchhee  ou AArrrrêêtt.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

REMARQUE!

GG Branchez la borne HDMI/DVI IN ou HDMI IN du téléviseur sur la borne arrière (sortie HDMI) de l'appareil
SIMPLINK à l'aide du câble HDMI. 

GG Lorsque vous changez de source d'entrée avec la touche INPUT de la télécommande, l’appareil SIM-
PLINK cessera de fonctionner. 

GG Lorsque vous sélectionnez un appareil cinema maison, la sortie sonore est automatiquement relayée aux
haut-parleurs dudit système cinéma maison.

GG Si un cinéma maison SIMPLINK ne lit pas le signal audio du téléviseur auquel il est raccordé, branchez la sor-
tie audio numérique (DIGITAL AUDIO OUT), située à l’arrière de l’appareil, à l'entrée audio numérique
(DIGITAL AUDIO IN) de l’appareil SIMPLINK au moyen d’un câble optique. 

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées        : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées        : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

Arrêt

Marche

E E
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■ LLeeccttuurree  ddiirreeccttee::  après avoir connecté les appareils audiovisuels au téléviseur, vous pouvez commander directe-
ment les appareils et la lecture de médias sans définir de paramètres supplémentaires.  

■ SSéélleeccttiioonn  ddee  ll''aappppaarreeiill  aauuddiioovviissuueell::  vous permet de sélectionner l'un des appareils audiovisuels connecté au téléviseur.

■ LLeeccttuurree  ddee  ddiissqquuee::   pour commander les appareils audiovisuels en appuyant sur les touches ,
ENTER, G, A, ll  ll, FF et GG. 

■ MMiissee  hhoorrss  tteennssiioonn  ddee  ttoouuss  lleess  aappppaarreeii llss::   lorsque vous éteignez le téléviseur, tous les appareils connectés
sont également éteints.

■ BBaassccuulleemmeenntt  ddee  llaa  ssoorrttiiee  aauuddiioo::  procure un moyen facile pour changer la sortie audio.

■ AAll iimmeennttaattiioonn  ssyynncchhrroonniissééee::   Quand l'équipement avec la fonction Simplink est connecté à la prise HDMI
commence à jouer, le téléviseur affiche ce mode automatiquement.

(Un appareil connecté au téléviseur par un câble HDMI mais qui n'est pas pris en charge par SIMPLINK n'offre pas
cette fonction.)

Remarque: Pour le fonctionnement d’un lien simple, on peut utiliser le câble HDMI dans une version supérieure à
1.3 avec *CEC. (*CEC: Consumer Electronics Control). 

Menu SIMPLINK 
AAffff iicchhaaggee  ttéélléé: Passe à la chaîne de
télévision précédente peu importe le mode
courant.
LLeeccttuurree  ddee  ddiissqquuee: Permet de sélection-
ner et de lire des disques. Lorsque de mul-
tiples disques sont disponibles, les titres de
disques s'affichent de façons pratique au
bas de l'écran.
LLeeccttuurree  ddee  mmaaggnnééttoossccooppee: Permet de
commander le magnétoscope branché au
téléviseur. 
LLeeccttuurree  dd''eennrreeggiissttrreemmeennttss  ssuurr  ddiissqquuee
dduurr: Permet de lire des fichiers sur le disque
dur. 
SSoorrttiiee  aauuddiioo  vveerrss  lleess  hhaauutt--ppaarrlleeuurrss  ddee
cciinnéémmaa  mmaaiissoonn//ssoorrttiiee  aauuddiioo  vveerrss  llee
ttéélléévviisseeuurr: Sélectionnez les haut-parleurs
de cinéma maison ou du téléviseur pour la
sortie audio. 

Fonctions SIMPLINK 

1

2

3

4

5

GG Lorsque aucun appareil n'est
connecté (s'affiche en gris)

GG Appareil sélectionné

GG Lorsqu'un appareil est connec-
té (s'affiche en couleur vive)

1

2

3

4

5

Affichage du menu SSIIMMPPLLIINNKK.

Sélectionner l’appareil. 

Permet de commander des

appareils audiovisuels branchés

au téléviseur. 

1

3

2
ENTER

ENTER

FF
GG

Déplacer

FFGG

Changez dispositif Selectionner

FF
GG

Déplacer

FFGG

Changez dispositif Selectionner

FF
GGDéplacer FFGG

Changez dispositif Selectionner

TT VV

DDIISSQQUUEE
LLeecctteeuurr  HHDD GG

MMaaggnnééttoossccooppee
CCiinnéémmaa  mmaaiissoonn  HHDD11 GG

GGRRAAVVEEUURR

HHaauutt--ppaarrlleeuurr
FF  HHaauutt--ppaarrlleeuurrss  iinntteerrnneess GG

TT VV

DDIISSQQUUEE
LLeecctteeuurr  HHDD GG

MMaaggnnééttoossccooppee
CCiinnéémmaa  mmaaiissoonn  HHDD11 GG

GGRRAAVVEEUURR

HHaauutt--ppaarrlleeuurr
FF  HHaauutt--ppaarrlleeuurrss  iinntteerrnneess GG

TT VV

DDIISSQQUUEE
LLeecctteeuurr  HHDD GG

MMaaggnnééttoossccooppee
CCiinnéémmaa  mmaaiissoonn  HHDD11 GG

GGRRAAVVEEUURR

HHaauutt--ppaarrlleeuurr
FFHHaauutt--ppaarrlleeuurrss  iinntteerrnneess GG
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USB

MODES D’ENTRÉE
Cet écran s’affiche automatiquement lorsque vous branchez un périphérique USB

En mode Périphérique USB, vous ne pouvez ajouter de nouveau dossier ou supprimer un dossier existant.

Mesures de sécurité concernant les périphériques USB 
GG Seuls les périphériques de stockage USB peuvent

être reconnus.
GG Si le périphérique de stockage USB est branché par

l’entremise d’un concentrateur USB, le périphérique
ne peut être reconnu.

GG Un périphérique de stockage USB utilisant un pro-
gramme de reconnaissance automatique peut ne
pas être reconnu.

GG Un périphérique de stockage USB utilisant son pro-
pre pilote peut ne pas être reconnu.

GG Dans le cas d’un lecteur de carte, jusqu’à quatre cartes
mémoire peuvent être reconnues simultanément.

GG La vitesse de reconnaissance d’un périphérique de
stockage USB varie selon le périphérique utilisé.

GG Veuillez ne pas mettre en marche le téléviseur ou
débrancher le périphérique USB lorsque le
périphérique de stockage USB branché à l’appareil
est en fonction. Lorsqu’un périphérique similaire est
retiré ou débranché, les fichiers stockés ou le
périphérique de stockage USB peu vent être
endommagés.

GG Utiliser seulement un périphérique de stockage USB
qui a les fichiers de musique ou d'images normaux.

GG Veuillez n’utiliser qu’un périphérique de stockage USB
ayant été formaté à l’aide du système de fichier FAT16,
FAT32 ou NTFS fourni avec le système d’exploitation

Windows. Tout périphérique de stockage formaté en
tant que programme utilitaire non pris en charge par
Windows ne pourra être reconnu.

GG Veuillez brancher l’alimentation pour tout
périphérique de stockage USB nécessitant une  ali-
mentation externe. Dans le cas contraire, le
périphérique peut ne pas être reconnu.

GG Veuillez brancher un périphérique de stockage USB à
l’aide d’un câble certifié. Si le périphériquee s t
branché à l’aide d’un câble non certifié ou excessive-
ment long, il peut ne pas être reconnu.

GG Quelques périphériques de stockage USB peuvent
ne pas être pris en charge ou ne pas fonctionner cor-
rectement.

GG Lé téléviseur affichera jusqu'à 128 caractères des
noms de fichiers.

GG Veuillez effectuer une copie de sauvegarde des
fichiers importants puisque certaines données
présentes sur les périphériques USB peuvent être
corrompues. La responsabilité de la gestion des don-
nées revient à l’utilisateur et, en conséquence, le fab-
ricant ne couvrira pas les dommages causés aux don-
nées. 

GG La capacité recommandée est de 1 térabit ou moin-
dre pour un disque dur USB externe et de 32 giga-
bit ou moindre pour une clé-mémoire USB.

Au moment de retirer un périphérique USB 

Branchez le périphérique USB dans les prises
UUSSBB  IINN situées sur le côté du téléviseur. 

3

Sélectionnez LLiissttee  pphhoottoo  ou LLiissttee
mmuussiiqquuee.

1

M
I I

N
 3

U
SB

 IN

Liste photo Liste musique

Sélectionnez
ÉÉjjeeccttiioonn  UUSSBB.

Sélectionnez le menu ÉÉjjeeccttiioonn  UUSSBB avant de retirer le
périphérique USB. 

2

ENTER

1
Q. MENU 2

ENTER

■ Les disques durs USB ne sont pas pris en
charge. 

■ Ce téléviseur prend en charge les formats
JPG et MP3. 

Select
ÉÉjjeecctt iioonn.

GG Afin d’éviter de perdre la clé-mémoire USB, utilisez un
connecteur USB pour fixer la clé-mémoire USB à la
prise USB du téléviseur.

REMARQUE!

Prise USB

Connecteur USB (vendu séparément)
- Branchez le bout du connecteur USB à la

clé-mémoire et l’autre bout au con-
necteur-support USB.

Connecteur-support USB
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Vous pouvez visualiser des fichiers JPG qui se trouvent sur un périphérique USB. 

L’écran Affichage à l’écran (On Screen Display) de votre modèle de téléviseur peut être légèrement différent. 

Composant de l’écran 

Permet de passer au répertoire

de fichiers supérieur 

Aperçu: affiche un aperçu et le

nom du répertoire de la photo

dans le répertoire sélectionné. 

Page en cours/Pages totales

Nombre total de photos minia-

tures sélectionnées 

Mémoire USB utilisable

Boutons correspondants de la

télécommande

Format de fichiers photo pris en charge : *.JPG 

■ Vous pouvez uniquement lire des fichiers JPG. 

■ Seul le balayage en mode « baseline » est pris en charge sur JPG. 

Dispo. USB

Page 1/1 Non marqué
LISTE PHOTO

Dossier supérieur

Espace libre 150MB

Déplacer Menu contextuel Déplacer page Sélectionner

0 Dossier, 4 fichier(s)

3 4 5

1

1
2

Sélectionnez UUSSBB. Sélectionnez LLiissttee  pphhoottoo.
2

Top Folder

DriveA

1

MENU

ENTER ENTER

1

2

3

4

5

6

DriveA

CH MARK

6

Sortie
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USB

Sélection de photo et menu contextuel

Dispo. USB

Page 1/1 Non marquéLISTE PHOTO

Dossier supérieur

Espace libre 150MB

0 Dossier, 4 fichier(s)

Dispo. USB

Page 1/1 Non marquéLISTE PHOTO

Dossier supérieur

Espace libre 150MB

1366x768  125KB

Sélectionner le répertoire ou le lecteur cible. 

Sélectionner les photos. 
2

Afficher le menu contextuel. 
3

1

■ Utilisez les touches CCHH  pour faire défiler
la page de photos. 

■ Utilisez le bouton MMAARRKK pour sélectionner ou
désélectionner une photo. Lorsqu’une ou
plusieurs photos sont sélectionnées, vous pouvez
afficher les photos individuellement ou un dia-
porama des photos sélectionnées. Si aucune
photo n’est sélectionnée, vous pouvez afficher
toutes les photos individuellement ou un diapo-
rama de toutes les photos du dossier.

Top Folder
DriveA

4 Sélectionner le menu contextuel. 

ENTER

ENTER

ENTER

Déplacer Déplacer page SélectionnerCH MARKMenu contextuel

DriveA

DriveA
Butterfly

Dossier supérieur

Photo

X.Box 1366x768, 125KB

Vue 

Sélect.tous

Supprimer

Fermer

Lorsque vous sélectionnez un fichier (et non un
répertoire), ce menu contextuel apparaît à l’écran.  

GG VVuuee: Affiche l’élément sélectionné.

GG SSéélleecctt..ttoouuss: Sélectionne toutes les photos à
l’écran.

GG DDéésséélleecctt..ttoouuss: Désélectionner les photos
sélectionnées. 

GG SSuupppprriimmeerr: Supprime la photo sélectionnée.

GG FFeerrmmeerr: Ferme le menu contextuel.

DSC0001

DSC0002

DSC0003

DSC0004

Sortie

Déplacer Déplacer page SélectionnerCH MARKMenu contextuel Sortie
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Menu Plein écran 

Vous pouvez modifier l'affichage de la liste de photos pour qu’elle occupe tout l’écran du téléviseur.

D’autres options sont offertes en mode plein écran. 

■ Utilisez les touches CCHH  pour faire défiler
la page de photos. 

L’allongement d’une photo peut changer la taille de
la photo affichée sur l’écran dans normal.

1/17

Diaporama BGM Supprimer Option Cacher

Sélectionner le répertoire ou le lecteur cible. 

Sélectionner les photos. 

Afficher le menu contextuel. 

5

Sélectionnez VVuuee.

La photo sélectionnée s’affiche en
mode plein écran. 

2

3

1

4

ENTER

ENTER

ENTER

Dispo. USB

Page 1/1 Non marquéLISTE PHOTO

Dossier supérieur

Espace libre 150MB

0 Dossier, 4 fichier(s)

Dispo. USB

Page 1/1 Non marquéLISTE PHOTO

Dossier supérieur

Espace libre 150MB

1366x768  125KB

Top Folder
DriveA

Déplacer Déplacer page SélectionnerCH MARKMenu contextuel

DriveA

DriveA
Butterfly

Dossier supérieur

Photo

X.Box 1366x768, 125KB

Vue 

Sélect.tous

Supprimer

Fermer

DSC0001

DSC0002

DSC0003

DSC0004

Sortie

Déplacer Déplacer page SélectionnerCH MARKMenu contextuel Sortie
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USB

1/17

Diaporama BGM Supprimer Option Cacher

Sélectionnez DDiiaappoorraammaa, BBGGMM,
((RRoottaattiioonn)), SSuupppprr iimmeerr, OOppttiioonn ou
CCaacchheerr..

Appuyez sur FF  GG pour régler l’intervalle
de temps entre les diapositives.

Vitesse diapos Rapide

Annuler

...Dossier musique

Entrée

■ Utilisez les boutons pour sélectionner la
photo précédente ou suivante.

■ Utilisez les boutons pour sélection-
ner et contrôler le menu en mode plein écran.

ENTER

6

GG DDiiaappoorraammaa: Les photos sélectionnées sont affichées
dans le diaporama. Si aucune image n’est sélectionnée,
toutes les photos du répertoire sélectionné s’affichent
dans le diaporama. 
■ Réglez l’intervalle du diaporama à partir du menu OOppttiioonn.

GG BBGGMM  : Écoutez de la musique alors que vous visionnez
les photos en mode plein écran.
■ Réglez le dispositif de musique d’arrière-plan et l’album

à partir du menu OOppttiioonn.

GG ((RRoottaattiioonn  )): Fait pivoter les photos.
■ Permet de faire pivoter la photo de 90°, 180°, 270°,

360° dans le sens des aiguilles d’une montre.

GG SSuupppprriimmeerr : Supprimez les photos.

GG OOppttiioonn: Définissez les paramètres du VViitteessssee  ddiiaappooss

et DDoossssiieerr  mmuussiiqquuee. 
■ Utilisez le bouton et appuyez sur EENNTTEERR pour

définir les paramètres. Allez ensuite à et
appuyez sur EENNTTEERR pour enregistrer les paramètres.

■ Vous ne pouvez modifier le DDoossssiieerr  mmuussiiqquuee

lorsque BGM est en fonction.

GG CCaacchheerr: Masque le menu en mode plein écran.
■ Pour afficher le menu de nouveau en mode plein

écran, appuyez sur le bouton EENNTTEERR.

REMARQUE!

GG Ce téléviseur ne peut pas lire la plu-
part des images en format JPEG
sauvegardées en mode progressif. 
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Vous pouvez utiliser le menu « Liste de pistes (Music List) » pour lire des fichiers MP3 qui se trouvent sur un

périphérique USB.

Ce téléviseur ne peut lire les fichiers protégés contre la copie.

L’écran Affichage à l’écran (On Screen Display) de votre modèle de téléviseur peut être légèrement différent. 

Composant de l’écran 

Format de fichiers de musique pris en charge : *.MP3

Débit binaire 8Kbps ~ 320Kbps

• Fréquence d’échantillonnage (Fréquence d’échantillonnage)

MPEG1Layer 3 : 8KHz ~ 48KHz

• Longueur maximum de musique : 999.59 Sec.

Permet de passer au répertoire

de fichiers supérieur 

Aperçu: Affiche le titre/le

nom du fichier de la musique

dans le dossier sélectionné

Page en cours/Pages totales

Nombre total de misuque

miniatures sélectionnées

Mémoire USB utilisable

Boutons correspondants de la

télécommande

1

3

4

5

2

Sélectionnez UUSSBB. Sélectionnez LLiissttee  MMuussiiqquuee.
1 2

MENU

ENTER ENTER

Dispo. USBLISTE MUSIQUE

Dossier supérieur

Espace libre 150MB

AA        00:00 / 04:16

Titre Durée

Dossier supérieur

Good Bye

Arirang 04:12

05:30

3 4
5

1

Déplacer Menu contextuel Déplacer page SélectionnerCH MARK

6

Page 1/1 Non marqué

DriveA

Arirang

Sortie6

2
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Sélection de music et menu contextuel

■ Utilisez le bouton CCHH  pour vous déplacer
dans la page des titres musicaux.

■ Utilisez le bouton MMAARRKK pour sélectionner ou
désélectionner une piste. Si aucune piste n’est
sélectionnée, tous les fichiers se trouvant dans
le dossier seront joués consécutivement.
Lorsqu’une ou plusieurs pistes sont sélection-
nées, celles-ci sont lues de façon consécutive.
Par exemple, si vous souhaitez écouter une
seule piste à plusieurs reprises, sélectionnez sim-
plement la piste en question et faites-en la lec-
ture.

Jusqu’à 6 pistes sont affichées par page.

Sélectionner le répertoire ou le lecteur cible. 

Sélectionner les pièces musicales
désirées. 

Afficher le menu contextuel. 

Sélectionner le menu contextuel. 

2

3

1

4

ENTER

ENTER

ENTER

5

RETURN
Retourner à l’affichage télé. 

Dispo. USB

Page 1/1 Non marquéLISTE MUSIQUE

Dossier supérieur

Espace libre 150MB

AA  00:00 / 04:16

DriveA

Arirang

DuréeTitre

Dossier supérieur

Good Bye

Arirang

Dispo. USB

Page 1/1 Non marquéLISTE MUSIQUE

Dossier supérieur

Espace libre 150MB

AA  00:00 / 04:16

DriveA

Arirang

Déplacer Déplacer page SélectionnerCH MARKMenu contextuel

DuréeTitre

Dossier supérieur

Good Bye

Arirang

05:30

04:12

3945 KB
128 Kbps

Lire

Lire avec photo

Sélect.tous

Supprimer

Fermer

GG LLii rree  (pendant l’arrêt): Lit les pistes sélection-
nées.

Lorsque la lecture d’une piste se termine, la
prochaine piste sélectionnée sera jouée. Si
aucune piste n’est sélectionnée, la piste suiv-
ante du dossier en cours sera jouée. Si vous
accédez à un autre dossier et appuyez sur le
bouton EENNTTEERR, la lecture de la piste en cours
sera interrompue.

GG LLiirree  sséélleecctt..: Lire les pistes sélectionnées. Une
fois la lecture d’une piste terminée, la piste
suivante joue automatiquement.

GG AArrrrêêtt  llaa  lleeccttuurree  (pendant le playback):
Arrêter le musics de jeu.

GG LLiirree  aavveecc  pphhoottoo: Démarre la lecture des
pistes sélectionnées, puis se déplace vers la
liste de photos. 

GG SSéélleecctt..ttoouuss: Sélectionne toutes les pistes du
dossier.

GG DDéésséélleecctt ..ttoouuss: Désélectionner les photos
sélectionnées. 

GG SSuupppprriimmeerr: Supprime les pistes sélection-
nées.

GG FFeerrmmeerr: Ferme le menu contextuel.

Sortie

Déplacer Déplacer page SélectionnerCH MARKMenu contextuel Sortie
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■ Si vous n’appuyez sur aucune touche, la boîte d’information
de lecture (illustrée ci-dessous) se déplacera automatique-
ment dans l’écran pour éviter qu’une image fixe demeure
trop longtemps à l’écran. 

REMARQUE!

GG Lors de la lecture d'une piste, apparaît devant le temps de lecture. 

GG Une piste endommagée ou corrompue ne jouera pas et le temps de lecture 00:00 s’affichera à l’écran.

GG Les fichiers protégés contre la copie ne joueront pas. 

GG Appuyez sur  EENNTTEERR, AA ou RREETTUURRNN pour arrêter l’économiseur d’écran. 

GG Ce téléviseur ne lit pas les pistes de moins de 16 Ko. 
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COMMANDE DE LA TAILLE DE L’IMAGE (ALLONGEMENT)

COMMANDE DE L’IMAGE

Cette fonctionnalité vous permet de choisir comment vous souhaitez qu’une image analogique 4:3 apparaisse

à l’écran.

■  À la source d’entrée RGB-PC, seule 4:3 et 16:9 sont disponibles.

ZoomZoom Cinéma

16:9 Selon source

4:3

Q.Menu

Fermer

FF 16:9     GG

Clair

Standard

Arrêt

Français

Arrêt

Ajouter

Éjection

Allongement

Mode image

Mode audio

Sous-titres

Multi-audio

Arrêt différé

Sup/Ajo/Pré

Éjection USB

CH

Sélectionnez AAll lloonnggeemmeenntt. 

Sélectionner le format d'image désirée. 

1
Q. MENU

2

3
Q. MENU

Retourner à l’affichage télé. 

Par Programme

*Seulement DTV/CADTV/Composante

/HDMI-DTV/DVI-DTV (720p/1080i/1080p).

■ Vous pouvez aussi appuyer la touche RATIO sur la
télécommande répétitivement.
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16:9

Choisir ce format pour régler une image horizon-
talement en proportion linéaire pour remplir
l’écran..

Selon source

Habituellement, le recadrage des images est de 1 %
à 2 %. La fonctionnalité Just Scan permet d'ar-
rêter ce recadrage et d'afficher les images dans
leur intégralité.

Remarque: Si des interférences sont présentent
sur les bordures de l’image d’origine, elles seront
visibles lorsque la fonctionnalité Just Scan est
activée.

Cette fonctionnalité est disponible uniquement en
mode DTV/CADTV/Composante/HDMI-DTV/DVI-
DTV (720p/1080i/1080p).

Par Programme

Sélectionner la proportion appropriée pour cor-
respondre à la source d’image. 

4:3

Choisir ce format pour visionner une image avec
le rapport d’origine.

Zoom

Choisir pour visionner une image sans altération.
Toutefois les portions du haut et du bas sont
coupées.

Zoom cinéma

Choisir pour agrandir l’image en proportion cor-
recte. Remarque: en agrandissant ou rapetissant
une image, elle peut devenir déformée. 

(4:3 4:3) (16:9 16:9)

■ La portée de réglage est de 1-16x.
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COMMANDE DE L’IMAGE

ASSISTANT IMAGE
- Seulement 50/60PS60, 50/60PS60C models

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Sélectionnez
AAssssiissttaanntt  iimmaaggee.

1
MENU

2
ENTER ENTER

EntrerDéplacerIMAGE

E

Allongement : 16:9

Assistant image

Économie d’énergie: Arrêt

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

Cette fonction vous permet d’optimiser la qualité de l’image apparaissant à l’écran.

Utilisez l’AAssssiissttaanntt  IImmaaggee afin de raffiner et calibrer la qualité d’image à l’écran en réglant le niveau noir,

blanc, etc. Vous pouvez exécuter cette calibration en suivant les quelques simples étapes figurant à l’écran.

Des exemples de FFaaiibbllee, RReeccoommmmaannddéé ou ÉÉlleevvéé vous guideront afin de faciliter la tâche en cours.

Réglez le NNiivveeaauu  dduu  bbllaanncc.

5
ENTER

Réglez le CCoouulleeuurr.

6
ENTER

Réglez le TTeeiinnttee.

7
ENTER

Couleur

Ajustez l’écran ci-dessus de sorte qu’il soit 
identique à l’exemple ci-dessous.

SuivantPréc.

• Couleur 50 EE

EE

Faible ÉlevéRecommandé

Niveau du blanc

Ajustez l’écran ci-dessus de sorte qu’il soit 
identique à l’exemple ci-dessous.

SuivantPréc.

Faible ÉlevéRecommandé

• Contraste 90 EE

EE

Teinte

Ajustez l’écran ci-dessus de sorte qu’il soit 
identique à l’exemple ci-dessous.

SuivantPréc.

Faible ÉlevéRecommandé

• Teinte 0 EE

EE

R G

Procédez avec l’AAssssiissttaanntt  iimmaaggee.3
ENTER

Réglez le NNiivveeaauu  nnooiirr.
4

ENTER

Assistant image

L'assistant image vous permet d'ajuster 
la qualité de l'image originale. 

G

Niveau noir

Ajustez l’écran ci-dessus de sorte qu’il soit 
identique à l’exemple ci-dessous.

SuivantPréc.

SuivantPréc.

• Brillance 50 EE

EE

Faible ÉlevéRecommandé

R G



C
O

M
M

A
N

D
E

 D
E

 L’IM
A

G
E

61

Choisissez la ou les source(s)
d’entrée où y appliquer les
réglages.

10
FAV

MARK

Arrêtez la fonction Assistant image.
12

ENTER

Sauvegarde.
11

ENTER

Terminé

RépéterDéplacerPréc.

DTV

TV

Vidéo1

Vidéo2

Composante1

Composante2

RGB

HDMI1
HDMI2
HDMI3
HDMI4

Choisissez une ou plusieurs entrées auxquelles appliquer les r églages.

Avertissement: La qualité de l’image peut varier selon 
les différents types de signaux et d’entrées.

E

E

SélectionnerMARK

■ Si vous interrompez l’installation avant
l'étape finale, les changements ne seront
pas appliqués à la télévision.

Fermer

Les configurations actuelles sont sauvegardées sur Expert1.

Réglez la NNeetttteettéé
hhoorriizzoonnttaallee.

8
ENTER

Réglez la NNeetttteettéé  
vveerrtt iiccaallee.

9
ENTER

Netteté horizontale

Ajustez l’écran ci-dessus de sorte qu’il soit 
identique à l’exemple ci-dessous.

SuivantPréc.

• H Netteté 50 EE

EE

Faible ÉlevéRecommandé

Netteté verticale

Ajustez l’écran ci-dessus de sorte qu’il soit 
identique à l’exemple ci-dessous.

SuivantPréc.

•  V Netteté 50 EE

EE

Faible ÉlevéRecommandé

!

!
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COMMANDE DE L’IMAGE

ÉCONOMIE D’ÉNERGIE

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Sélectionnez CCaapptteeuurr  iinntteell ll iiggeenntt  (              Sélectionnez FFaaiibbllee, MMooyyeenn, or

éélleevvéé.), AArrrrêêtt, MMiinniimmuumm, MMooyyeenn  ou MMaaxxiimmuumm.

1

MENU

3
ENTER

Sélectionnez       ÉÉccoonnoommiiee  ddéénneerrggiiee.
2

ENTER

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerIMAGE

R G

Allongement : 16:9

Economie dénergie : Capteur intelligent

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

EntréeDéplacerIMAGE

R G

Allongement : 16:9

Economie dénergie : Capteur intelligent

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

Réduit la consommation d’énergie de la télévision.

Les réglages d’usine par défaut sont conformes aux normes EEnneerrggyy  SSttaarr, et sont donc réglés àun niveau

confortable pour utilisation résidentielle. 

Vous pouvez accroitre la luminositéde votre écran en réglant le niveau ÉÉccoonnoommiiqquuee  dd’’éénneerrggiiee d’énergieou

en réglant le MMooddee  iimmaaggee.

Cette fonction est désactivée sous “MMooddoo  iimmaaggee--FFii llmm”.

E E

Capteur intelligent 

Arrêt

Minimum

Moyen

Maximum

FF Élevé  GG

■ Vous pouvez aussi appuyer la touche EENNEERRGGYY
SSAAVVIINNGG située sur la télécommande.

■ CCaapptteeuurr  iinntteelllliiggeenntt??  

Cette fonction règle automatiquement la brillance
de l’écran à l’image la plus appropriée selon les
conditions ambiantes.
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CONFIGURATION PRÉRÉGLÉE DES IMAGES (MODE IMAGE)

Vous pouvez choisir des réglages d’image effectués en usine dans les menus utilisateur. Vous pouvez choir un

réglage effectué en usine, le modifier manuellement. 

■ CCllaaiirr, SSttaannddaarrdd, FFii llmm((ou FFii llmm)), SSppoorrtt et
JJeeuu sont prédéterminés en usine pour une obtenir
qualité d’image optimale, et ne peuvent pas être
modifiés.

■ L’on peut aussi MMooddee  iimmaaggee le menu IIMMAAGGEE.

■ CCllaaiirr: Ce mode maximise l'effet de la vidéo dans le
magasin de détail. Renforce le contraste, l'éclat, la
couleur et l'acuité pour une image vive.

■ SSttaannddaarrdd: Ce mode garantit un visionnement opti-
mal pour une utilisation standard.

■ FFii llmm  ::   Ce mode optimise la vidéo pour des films.

■ SSppoorrtt  ::   C'est le mode vidéo qui optimise la vidéo
dynamique et la couleur primaire (ex, blanc, uniforme,
herbe, bleu ciel, etc.) en réalisant un écran optimal
pour les sports.

■ JJeeuu: Ce mode permet une vitesse de réponse rapide,
dans un écran rapide de jeu.

■ PPrrooff iicciieenntt: c'est le mode pour ajuster la vidéo en
détail pour l'expert vidéo et l'utilisateur général.

■ FFii llmm(seulement 5 0 / 6 0 P S 6 0 ,
50/50PS60C): Voici le mode qualité cinéma qui
vous fournit l’expérience de visionner un film à la
maison. L’utilisateur pourra bénéficier du meilleur
niveau de qualité suffisante d’écran pour n'importe
quel film sans effectuer d’ajustement à part. 
FFii llmm  renvoie la qualité d’écran optimale lorsqu’il est
au plus sombre.

■ Lorsque vous réglez à FF ii llmm, Allongement
devient Selon source.

1
Q. MENU

Sélectionnez MMooddee  iimmaaggee.

Clair Standard

Proficient1

Proficient2

Jeu Sport

Film

2 Sélectionnez CCllaa ii rr, SSttaannddaarrdd, FF ii llmm
((oouu  FF ii llmm)), SSppoorrtt, JJeeuu, 

PPrrooff iicciieenntt11ou PPrrooff iicciieenntt22.

3
Q. MENU Retourner à l’affichage télé. 

Film

ou

■ (Thomlinson Holman’s Experiment) est la
norme de certification audio et vidéo de THX
établie par George Lucas, réalisateur du film La
Guerre des étoiles, et Thomlinson. 
Cesi est le produit à être certifié dans le domaine
de l’affichage THX et garantit une qualité d’écran
qui dépasse la spécification standard d’affichage à
la fois matérielle et logicielle.  

Q.Menu

Fermer

FF 16:9     GG

Vivid

Standard

Arrêt

Français

Arrêt

Ajouter

Éjection

Allongement

Mode image

Mode audio

Sous-titres

Multi-audio

Arrêt différé

Sup/Ajo/Pré

Éjection USB

CH

FF Clair    GG

16:9 
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COMMANDE DE L’IMAGE

RÉGLAGE MANUEL DE L’IMAGE - MODE PERSONNEL

Règle l’apparence de l’image selon ses préférences et situations de visionnement.

seulement 50/60PS60, 50/60PS60C: Cette fonction est désactivée sous “MMooddee  iimmaaggee  -- FFii llmm”.

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Effectuez les réglages appropriés. 

Sélectionnez CCoonnttrraassttee, BBrr ii ll llaannccee, NNêêtttteettéé, CCoouulleeuurr ou
TTeeiinnttee.

1

MENU

Sélectionnez MMooddee  iimmaaggee.

2
ENTER

Sélectionnez CCllaa ii rr, SSttaannddaarrdd, FF ii llmm((oouu  FF ii llmm)),
SSppoorrtt ou JJeeuu.

3
ENTER

4
ENTER

5
ENTER

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerIMAGE

E

Allongement : 16:9

Economie dénergie : Capteur intelligent

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Contraste 80

EE

EE

EE

EE

Entrée

R G

■ CCoonnttrraassttee: Accroit ou décroît le dégradédu
signal vidéo. Régler lorsque les portions vives de
l’image sont saturées.

■ BBrrii ll llaannccee: : Règle le niveau de base du signal
vidéo dans l’image. Régler lorsque les portions
sombres de l’image sont saturées.

■ NNêêtttteettéé: Règle la définition du détail des bor-
dures entre les portions sombres et pâles de
l’image. Plus le niveau est bas, plus l’image est
douce et plus il est élevéplus l’image est rauque.

■ CCoouu ll eeuurr: Ajuste l'intensité de toutes les
couleurs.

■ TTeeiinnttee: Ajuste l'équilibre entre les niveaux
rouges et verts.
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TECHNOLOGIE D’AMÉLIORATION DE L’IMAGE

Vous pouvez calibrer l'écran pour chaque mode d'image ou placer la valeur vidéo selon l'écran vidéo spécial.

Vous pouvez régler la valeur vidéo différemment pour chaque entrée. 

Pour réinitialiser au réglage d'usine après avoir effectué des réglages pour chaque source d'entrée, exécutez

«RReemmiissee» pour chaque mode d'image.

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Sélectionnez CCoonnttrrôôllee  aavvaannccéé.

Sélectionnez les options désirées. 

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

Effectuez les réglages appropriés. 

4

EntréeDéplacerIMAGE

R G

Allongement : 16:9

Economie dénergie : Capteur intelligent

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

Température couleur

Contraste dynamique

Couleur dynamique Arrêt

Réduction bruit vidéo Arrêt

Gamme Moyen

Niveau noir Faible

Mode cinema Arrêt

Fermer

FF Moyen  GG

Arrêt

EntréeDéplacerIMAGE

E

Allongement : 16:9

Economie dénergie : Capteur intelligent

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

R G

Gamme de couleurs Élevé

Améloiration des contours Marche

E



C
O

M
M

A
N

D
E

 D
E

 L’IM
A

G
E

66

COMMANDE DE L’IMAGE

Sélectionnez l’option de menu désirée. 

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Sélectionnez MMooddee  iimmaaggee.

Sélectionnez CCoonnttrrôôllee  eexxppeerrtt.

Sélectionnez PPrrooffiicciieenntt11ou PPrrooffiicciieenntt22.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

4
ENTER

5
ENTER

Effectuez les réglages appropriés. 
6

COMMANDE EXPERTE D'IMAGE
En segmentant les catégories, PPrrooffiicciieenntt11 et PPrrooffiicciieenntt22 procurent beaucoup plus de fins réglages

aptes àêtre ajustés par les usagers àleur guise afin d’optimiser au maximum la performance visuelle du téléviseur. 

Ces réglages, entre les mains d’un professionnel, vous assurera l’ultime optimisation de performance visuelle

d’image pour le contexte ambiant oùle téléviseur est installé.

7

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerIMAGE

E

Allongement : 16:9

Economie dénergie : Capteur intelligent

Mode image : Proficient1

• Contraste 90

• Brillance 50
• H Nêtteté 50
• V Nêtteté 50
• Couleur 60
• Teinte 0

R G

EntréeDéplacerIMAGE

Economie dénergie : Capteur intelligent
Mode image : Proficient2

• Contraste 90
• Brillance 50
• H Nêtteté 50
• V Nêtteté 50
• Couleur 60
• Teinte 0
• Contrôle expert

R G

Clair

Standard

Film

Sport

Jeu

Proficient1

Proficient2

FF Arrêt     GGContraste dynamique

Réduction bruit vidéo Arrêt

Gamme Moyen

Niveau noir Faible

ArrêtMode cinema

Norme de couleurs HD

Fermer

E

Gamme de couleurs Standard

Amélioration des contours Élevé
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Température couleur
■ Régler à chaud afin d'intensifier les couleurs chaudes tel le rouge ou, régler à froid afin d'obtenir une

image plus bleuâtre.

■ Règle le contraste afin de le garder au meilleur niveau selon la brillance de l'écran. L'image se voit améliorée
en rendant les portions claires plus vives et les portions foncées plus sombres.

■ Règle les couleurs à l'écran afin de les rendre plus vives, riches et claires. Cet attribut améliore la tonalite,
saturation et luminance pour que le rouge, bleu, vert et blanc
resplendissent de plus de vivacité.

■ Réduit le bruit vidéo à l'écran sans compromettre la qualité du traitement vidéo.

Faible: rend les endroits de niveau gris moyen et foncé de l'image plus brillants.
Moyen: respecte les niveaux originaux de l'image.
Élevé: rend les endroits de niveau gris moyen et foncé de l'image plus sombres.

■ Vous pouvez régler la brillance des endroits à niveau gris moyen et foncé de l'image.

■ Faible: le reflet de l'écran s'assombrit.
■ Élevé: le reflet de l'écran s'éclaircit.
■ Auto: se règle automatiquement en fonction de ce qui apparait à l'écran.
■ Règle le niveau noir de l'écran au niveau approprié.
■ Cet attribut permet de sélectionner "Faible" ou "Élevé" dans les modes suivant: AV (NTSC), HDMI ou

composante. Autrement, il se limite à "Auto".

■ Rend les clips vidéo enregistrés en mode "film" beaucoup plus naturel en éliminant les effets de trépi-
dation.

■ Les films DVD et Blu-Ray sont filmés à 24 images par seconde.

Standard: affiche une surface de couleurs normale.
Étendue: mode conçu à amplifier la richesse des couleurs à l'écran dans les endroits
éclatants.
■ Optimise l’utilisation des couleurs afin d’accroître la qualité des couleurs.
■ Cette fonctionnalité est disponible dans “Température couleur -- Chaud”.

■ Reproduit les coins dans l'image plus clairement et distinctivement tout en conservant une allure
naturelle.

■ Convertit la palette de couleurs d'un signal vidéo différent aux couleurs HD.

■ Cette fonction sert à régler les couleurs à l'écran en général de façon à vous plaire.
a. Méthode :2 Points

- Tracé: Intérieur, Extérieur
- Contraste rouge/verte/bleue, Brillance rouge/verte/bleue:
La portée du réglage est de -50 à +50. 
b. Méthode :20 Point IRE

- Tracé: Intérieur, Extérieur
- IRE (institut des ingénieurs radio) est l'unité qui indique la taille du signal vidéo ; elle peut être réglée sur

5, 10, 15 -95, 100. Vous pouvez régler les couleurs rouge, vert et bleu selon chaque intensité. 
- rouge/verte/bleue: La portée du réglage est de -50 à +50.

■ Étant l'outil principal utilisé par les calibreurs professionnels, il sert à régler les 3 couleurs primaires
(rouge/vert/bleue) et les 3 couleurs secondaires (jaune/cyan/magenta) individuellement l'une de
l'autre.
La différence de couleur risque ne pas se distinguer même en effectuant les réglages vidéo en général.
Ajustez rouge/verte/bleue/jaune/cyan, magenta.

- Contraste rouge/verte/bleue/jaune/cyan, magenta: La portée du réglage est de -30 à +30.
- Teinte rouge/verte/bleue/jaune/cyan, magenta : La portée du réglage est de -30 à +30.
- Fonction inactive en mode RGB-PC et HDMI-PC.

Contraste dynamique

Couleur dynamique

Réduction bruit vidéo

Gamme

Niveau noir

Mode cinema

Norme de couleurs

Équilibre niveau blanc

Système gérance des
couleurs

Amélioration des contours

Gamme de couleurs
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COMMANDE DE L’IMAGE

RÉINITIALISATION DE L’IMAGE

Les réglages des modes image sélectionnés retournent aux valeurs par défaut. 

Sélectionnez IIMMAAGGEE.

Sélectionnez RReemmiissee.

Initialiser la valeur réglée. 

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

4

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerIMAGE

E

R G

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Remise

Écran (RGB-PC)

EntréeDéplacerIMAGE

E

R G

Mode image : Standard

• Contraste 90

• Brillance 50

• Nêtteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Remise

Écran (RGB-PC)

Pré-réglage vidéo en marche...ii
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MÉTHODE ISM (MINIMISATION D’INCRUSTATION D’IMAGE)

Une image figée d’un à l’écran pendant de longues périodes peut causer une image-fantôme; même si l’on

change d’image. Vous pouvez faire appel à l’Orbiteur pour éviter la rémanence de l’image. Les deux autres fonc-

tions servent à effacer une image fantôme. 

GG Une image permanente excessive peut être impos-
sible à effacer entièrement avec le blanc. Pour
reprendre le visionnement normal, presser toute
touche.

REMARQUE!

■ NNoorrmmaall: Si le collage d’image n’est pas
un problème, ISM n’est pas nécessaireré-
gler à normal.

■ OOrrbbii tteeuurr: Peut aider à prévenir les
images-fantômes. Toutefois, il est
préférable de ne pas laisser une image fixe
demeurer à l’cran. Pour éviter cela, L’image
se déplace toutes les 2 minutes. 

■ TTrraaccéé  ccoouulleeuurr: Le bloc de couleur avec
l'écran s’est déplacé un peu et le motif
blanc s’affiche alternativement. Il est dif-
ficile de voir l’image suivante avec toutes
les couleurs. Une fois que ceci a été cor-
rigé il ne sera pas visible dans aucune
couleur.

■ CCéérruusséé: Pour enlever les images perma-
nentes à l’écran.

Utiliser cette fonction modérément.
Regardez la télé comme à l'habitude pen-
dant un certain temps avant d'utiliser
cette fonction pour vérifier si l'image-
fantôme disparaît d'ellemême.

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.

Sélectionnez MMéétthhooddee  IISSMM.

1

MENU

2
ENTER

Sélectionnez NNoorrmmaall ,,   OOrrbbiitteeuurr,
TTrraaccéé  ccoouulleeuurr  ou CCéérruusséé.

3
ENTER

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées: Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION

Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées: Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

Normal

Orbiteur

Tracé couleur

Cérusé

E E
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COMMANDE DE L’IMAGE

MODE DÉMO

Affiche un diaporama qui explique les différentes fonctions de cette télévision.

■ Cette fonction est désactivée sous “RRééggllaaggee  iinniitt iiaall--MMaaiissoonn”.

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées: Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION

Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées: Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1
E E

Arrêt

Marche

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.
1

MENU

Sélectionnez MMooddee  ddéémmoo.
2

ENTER

Sélectionnez MMaarrcchhee.
3

ENTER

Retourner à l’affichage télé. 

Après quelques instants, le MMooddee  ddéémmoo.
Si vous voulez arrêter la démo, appuyez sur
n'importe quelle touche.(sauf VOL ou MUTE)

4

MENU

Afficher les différentes fonctions de la télévision.5

6 Affiche les différentes fonctionnalités du moteur XD.
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COMMANDE DU SON ET DE LA LANGUE

CONTRÔLE AUTOMATIQUE DU VOLUME (VOL.NORMALISÉ)

S’assure que le volume demeure constant soit lors d’une publicitéou de retour àl’émission.

Puisque chaque station émettrice a ses propres signaux, l'ajustement de volume peut être nécessaire à chaque
fois que vous changez de chaîne. Ce dispositif vous permet de profiter d’un volume stable en faisant des
ajustements automatiques pour chaque programme.

Sélectionnez AAUUDDIIOO.

Sélectionnez VVooll ..nnoorrmmaall iisséé.

Sélectionnez MMaarrcchhee ou AArrrrêêtt.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës 50

• Basses 50

• Remise

EntréeDéplacerAUDIO

Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës 50

• Basses 50

• Remise

L R L R

E E

- + - +

Arrêt

Marche
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COMMANDE DU SON ET DE LA LANGUE

VOIX CLAIRES II

En différenciant la voix humaine des autres sons, les voix humaines ressortent mieux. 

■ Si vous sélectionnez “VVooiixx  ccllaaiirreess  II II--MMaarrcchhee”, la
fonction SSRRSS  TTrruuSSuurrrroouunndd  XXTT ne fonctionnera
pas. 

Sélectionnez AAUUDDIIOO.

Sélectionnez VVooiixx  ccllaaiirreess II II.

Sélectionnez MMaarrcchhee ou AArrrrêêtt.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Marche

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës 50

• Basses 50

• Remise

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës 50

• Basses 50

• Remise

L R
L R

E E

Réglage du niveau voix claires II lors de
la mise en marche.

Sélectionnez NNiivveeaauu.

4

Effectuez les réglages appropriés. 
5

ENTER

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

Fermer

EE

EE

Niveau        0 - +

- +

L R

Arrêt

Marche

ENTER
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CONFIGURATION PRÉRÉGLÉE DU SON (MODE AUDIO)

Balaie les changements de sonorité pendant les publicités, puis règle le niveau sonore pour correspondre au

niveau audio spécifié.

SSttaannddaarrdd, MMuussiiqquuee, FF ii llmm, SSppoorrtt  et JJeeuu sont les options préréglées en usine pour améliorer la qualité du

son, et ne peuvent pas être modifiées. 

Standard Musique

Jeu Sport

Film

1
Q. MENU

Sélectionnez MMooddee  aauuddiioo.

2
Sélectionnez SSttaannddaarrdd,
MMuussiiqquuee, FF ii llmm, SSppoorrtt ou JJeeuu.

3
Q. MENU Retourner à l’affichage télé. 

Q.Menu

Fermer

FF 16:9     GG

Clair

Arrêt

Français

Arrêt

Ajouter

Éjection

Allongement

Mode image

Mode audio

Sous-titres

Multi-audio

Arrêt différé

Sup/Ajo/Pré

Éjection USB

CH

FF Standard GG

16:9 

■ L’on peut aussi MMooddee  aauuddiioo le menu
AAUUDDIIOO.

■ SSttaannddaarrdd: Offre un son de qualité
standard.

■ MMuussiiqquuee: Optimise le son pour
écouter de la musique.

■ FF ii llmm: Optimise le son pour regarder
des films.

■ SSppoorrtt: Optimise le son pour des manifesta-
tions sportives.

■ JJ eeuu: Optimise le son pour les jeux.
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COMMANDE DU SON ET DE LA LANGUE

RÉGLAGES DU SON - MODE PERSONNEL

Règle le son selon ses préférences et l’emplacement de la pièce.

Sélectionnez AAUUDDIIOO.

Sélectionnez MMooddee  aauuddiioo.

Sélectionnez AAiigguuëëss ou BBaasssseess.

1

MENU

4

2
ENTER

Sélectionnez SSttaannddaarrdd,
MMuussiiqquuee, FF ii llmm, SSppoorrtt ou JJeeuu.

3
ENTER

ENTER

Effectuez les réglages appropriés. 
5

ENTER

Sélectionnez AAUUDDIIOO.

Sélectionnez SSRRSS  TTrruuSSuurrrroouunndd  XXTT.

Sélectionnez MMaarrcchhee ou AArrrrêêtt.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

■ Si vous sélectionnez “VVoo ii xx   cc ll aa ii rreess   II II --
MMaarrcchhee”, la fonction SSRRSS  TTrruuSSuurrrroouunndd  XXTT

ne fonctionnera pas. 

■ SSRRSS  TTrruuSSuurrrroouunndd  XXTT: TruSurround XT est
une technologie SRS brevetée qui résout le
problème lié à la lecture de contenu multicanal
5.1 sur deux haut-parleurs.

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës      50

• Basses      50

• Remise

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës     50

• Basses      50

• Remise

L R L R

Fermer

EE

EE

Aiguës 50

Basses 50

SRS TruSurround XT Arrêt

E E

- + - +

SRS TRUSURROUND XT
Choisir cette option pour un son réaliste.
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ÉQUILIBRE

Sélectionnez AAUUDDIIOO.

Sélectionnez ÉÉqquuii ll iibbrree.

Effectuez les réglages appropriés. 

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

Réglez le son du haut-parleur gauche/droit en fonction de vos préférences et de la disposition de la pièce.

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës       50

• Basses        50

• Remise

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës       50

• Basses        50

• Remise

L R
L R

E E

Fermer

EE

EE

Équilibre 0 L R
- +
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COMMANDE DU SON ET DE LA LANGUE

RÉGLAGE MARCHE-ARRÊT DES 
HAUT - PARLEURS DU TÉLÉVISEUR
Met les haut-parleurs du téléviseur hors circuit si l’on utilise un équipement audio externe.

Si vous souhaitez utiliser un système Hi-Fi externe ou SRS, arrêtez les haut-parleurs internes de la télévision.

Sélectionnez AAUUDDIIOO.

Sélectionnez HHaauutt--ppaarrlleeuurrss  iinntteerrnneess.

Sélectionnez MMaarrcchhee ou AArrrrêêtt

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerAUDIO

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës       50

• Basses       50

• Remise

Haut-parleurs internes : Marche

EntréeDéplacerAUDIO

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës       50

• Basses       50

• Remise

Haut-parleurs internes : Marche

L R L R

E E

Arrêt

Marche

- + - +
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RÉINITIALISATION DU MODE AUDIO 

Les réglages du mode audio sélectionnés retournent aux valeurs par défaut. 

Sélectionnez AAUUDDIIOO.

Sélectionnez RReemmiissee.

1

MENU

2
ENTER

Initialiser la valeur réglée. 

3
ENTER

4

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës        50

• Basses        50

• Remise

EntréeDéplacerAUDIO
Vol. normalisé : Arrêt

Voix Claires II : Arrêt

• Niveau     0

Équilibre 0

Mode audio : Standard

• SRS TruSurround XT:Arrêt

• Aiguës        50

• Basses        50

• Remise

L R L R

E E

Pré-réglage audio en marche...ii

- + - +
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COMMANDE DU SON ET DE LA LANGUE

RÉGLAGE DIFFUSIONS STÉRÉO/SAP

Signal analogique uniquement: ce téléviseur peut recevoir les programmes stéréo MTS et tout SAP (Secondary

Audio Program) accompagnant un programme stéréo, si la station transmet un signal audio additionnel.  Le son

mono est utilisé automatiquement si le signal n’est émis qu’en mode mono. 

Sélectionnez SSAAPP.

Sélectionnez MMoonnoo, SStteerreeoo ou
SSAAPP.

Retourner à l’affichage télé. 

1
Q. MENU

3

2

Q. MENU

Sélectionnez MMuulltt ii--aauuddiioo.

Sélectionner d’autres langues. 

Retourner à l’affichage télé. 

1
Q. MENU

3

2

Q. MENU

Téléviseur analogique Téléviseur numérique 

FF      English  GG

Q.Menu

Fermer

FF 16:9     GG

Clair

Arrêt

Arrêt

Ajouter

Éjection

Allongement

Mode image

Mode audio

Sous-titres

Multi-audio

Arrêt différé

Sup/Ajo/Pré

Éjection USB

CH

16:9 

Standard

FF Français GG
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LANGAGE AUDIO 

D’autres langues sont disponibles si un signal numérique est fourni par le diffuseur.

Cette fonctionnalité est disponible uniquement en mode DTV/CADTV.

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.

Sélectionnez AAuuddiioo  LLaannggaaggee.

Sélectionner la langue désirée.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION

Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1
E E

Anglais

Espagnol

Français
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COMMANDE DU SON ET DE LA LANGUE

SÉLECTION DE LANGUE POUR LES MENUS À L’ÉCRAN

Les menus peuvent figurer dans la langue choisie.

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.

Sélectionnez MMeennuu  LLaannggaaggee((LLaanngguuaaggee)).

Sélectionner la langue désirée.

À partir de ce point les menus à l’écran fig-
urent dans la langue choisie.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

4

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées   : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées   : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1
E E

English

Español

Français



C
O

M
M

A
N

D
E

 D
U

 S
O

N
 E

T
 D

E
 LA

 LA
N

G
U

E

81

SOUS-TITRES

Les sous-titres permettent aux gens souffrant de déficience auditive de regarder la télé. Sélectionner un mode

sous-titres pour afficher l’information fournie par le programme.  Les sous-titres analogiques donnent l’informa-

tion à toute position à l’écran, habituellement le dialogue.Les sous-titres/texte, si fournis par le télédiffuseur,

seraient offerts pour les canaux numériques et analogiques, sur la source antenne/câble. Ce téléviseur est pro-

grammé pour se rappeler le mode sous-titres/ texte réglé au moment de la mise hors circuit. Cette fonction n’est

disponible que lorsque le mode SSoouuss--ttiittrreess est MMaarrcchhee. 

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.

Sélectionnez SSoouuss--ttiittrreess.

Sélectionnez MMaarrcchhee.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

Sélectionnez SS--TTiittrree11-44 ou TTeexxttee11-44.

4

Sous-titres à système de diffusion analogique

■ Lorsque AArrrrêêtt est sélectionné, les sous-
menus des options Analog Analogique,
DTV et Numérique sont désactivés.

■ SSoouuss--ttiittrreess

Il s’agit des mots qui défilent au bas de
l’écran, habituellement la portion audio
d’un programme pour malentendants. 

■ TTeexxttee

Il s’agit de mots qui défilent dans un
grand cadre noir couvrant presque tout
l’écran, habituellement des messages
fournis par le diffuseur.

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées : Arrêt

Sous-titres : Marche

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

Mode S-Titre 1

Fermer

Option numérique

FF Marche GG

E E
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COMMANDE DU SON ET DE LA LANGUE

Sous-titres à système de diffusion numérique

Choisir la langue désirée pour les sous-titres DTV/CADTV.

D'autres langues peuvent être choisies pour des sources numériques seulement si elles sont incluses sur le pro-

gramme.

Cette fonction n’est disponible que lorsque le mode SSoouuss--ttiittrreess est MMaarrcchhee. 

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.

Sélectionnez SSoouuss--ttiittrreess.

Sélectionnez MMaarrcchhee.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

Sélectionnez SS--TTiittrree11-44,
TTeexxttee11-44 ou SSeerrvviiccee11 - 66.

4

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerOPTION

Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées : Arrêt

Sous-titres : Marche

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

Mode Service 1

Fermer

Option numérique

FF Marche GG

E E
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Option sous-titres

Pour personnaliser les sous-titres DTV/CADTV figurant à l’écran.

Cette fonction n’est disponible que lorsque le mode SSoouuss--ttiittrreess est MMaarrcchhee. 

Sélectionnez OOPPTTIIOONN.

Sélectionnez SSoouuss--ttiittrreess.

Sélectionnez MMaarrcchhee.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

Sélectionnez PPeerrssoonnnnaall iisséé.
5

ENTER

Personnaliser les options TTaaii ll llee,
CCaarraaccttèèrreess, etc., to your preference.
Un icone aperçu figure au bas de l’écran,
l’utiliser pour voir les sous-titres.

6

Sélectionnez OOppttiioonn  nnuumméérriiqquuee.

4

■ TTaaii ll llee : Règle la grosseur des mots fig-
urant.

■ CCaarraaccttèèrreess: Sélectionne le type des
mots.

■ CCoouulleeuurr  tteexxttee : Pour choisir la
couleur du texte.

■ OOppaacciittéé tteexxttee: Spécifier l’opacité
pour la couleur du texte.

■ CCoouulleeuurr  ffoonndd : Pour choisir la couleur
du  fond.

■ OOppaacciittéé  ffoonndd : Pour choisir l’opacité
du fond.

7

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerOPTION
Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées : Arrêt

Sous-titres : Arrêt

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

EntréeDéplacerOPTION

Menu Langage(Language): Français

Audio Langage : Anglais

Indentité source

SIMPLINK : Marche

Touches verrouillées : Arrêt

Sous-titres : Marche

Mode démo : Arrêt

Méthode ISM : Normal

ID du Téléviseur : 1

Taille A   Standard

Caractères Police 1

Couleur texte Blanc

Opacité texte Solide

Couleur fond Noir

Opacité fond Solide

Fermer

FF Personnalisé     GG

E E

Mode Service 1

Fermer

Option numérique

FF Marche GG
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RÉGLAGE DE LA PENDULE

REGLAGE DE L’HEURE

Réglage automatique

L’heure est réglée automatiquement depuis un signal de canal numérique.

Le signal de canal numérique comprend l’information pour l’heure en cours fournie par le diffuseur.

Régler la pendule manuellement, si l’heure est incorrecte.

Sélectionnez HHEEUURREE.

Sélectionnez PPeenndduullee.

Sélectionnez AAuuttoo.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

Sélectionner votre fuseau horaire. 

• États-Unis: EEsstt, CCeennttrraallee, RRoocchheeuusseess,
PPaaccii ff iiqquuee, AAllaasskkaa ou HHaawwaaii ii.

• Canada: EE ss tt, CCeenntt rraa ll ee, RRoocchheeuusseess,
PPaaccii ff iiqquuee, MMaarriitt iimmee ou AAttllaannttiiqquuee.

4

Sélectionnez AAuuttoo, AArrrrêêtt, ou MMaarrcchhee si
votre pays est soumis au passage à l’heure
d’été. 

5

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerHEURE

Pendule

Mise en arrêt : Arrêt

Mise en éveil : Arrêt

Arrêt différé : Arrêt

EntréeDéplacerHEURE

Pendule

Mise en arrêt : Arrêt

Mise en éveil : Arrêt

Arrêt différé : Arrêt

Année

Mois 2

Date 21

Heure 2 AM

2008

Minute 10

Zone Est

Heure
avancée Auto

Fermer

FF                            Auto GG
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Réglage manuel

Si l’heure en cours est erronée, régler manuellement.

Sélectionnez HHEEUURREE.

Sélectionnez PPeenndduullee.

Sélectionnez MMaannuueell.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

Sélectionner l’option Année, mois, date, heure
et minutes. 

4

Régler l’option Année, mois, date, heure et
minutes. 

5

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerHEURE

Pendule

Mise en arrêt : Arrêt

Mise en éveil : Arrêt

Arrêt différé : Arrêt

EntréeDéplacerHEURE

Pendule

Mise en arrêt : Arrêt

Mise en éveil : Arrêt

Arrêt différé : Arrêt

Année

Mois 2

Date 21

Heure 2 AM

2008

Minute 10

Zone Est

Heure
avancée Auto

Fermer

FF Manuel GG

GG Si la télévision est débranchée ou est
éteinte avec coupez l'alimentation
secteur, la fonction du pendule est
remise à zéro.
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REGLAGE DE L’HEURE

RÉGLAGE DE LA MINUTERIE  

Mise en marche/arrêt automatique

Fonctionne seulement si l’heure est réglée.

Minuterie arrêt outrepasse minuterie marche si elles sont réglées à la même heure.

Le téléviseur doit être en mode attente pour que la minuterie marche fonctionne.

Si aucune touche n’est pressée dans un délai de 2 heures une fois le téléviseur mis en circuit avec la minuterie

marche, le téléviseur revient automatiquement au mode attente.

■ Pour annuler MMiissee  eenn  aarrrrêêtt  / éévveeii ll function,
choisir AArrrrêêtt.

■ Pour la fonction Mise en éveil seulement

Sélectionnez SSoouurrccee.

Sélectionner la source de signal
d’entrée. 

Sélectionnez HHEEUURREE.

Sélectionnez MMiissee  eenn  aarrrrêêtt ou
MMiissee  eenn  éévveeii ll.

Sélectionnez RRééppéétteerr.

1

MENU

3

2
ENTER

ENTER

Sélectionnez AArrrrêêtt, UUnnee  ffooiiss, QQuuoottiiddiieenn,
LLuunn..~VVeenn.., LLuunn..~SSaamm.., WWeeeekk--eenndd  ou DDiimmaanncchhee.

4

Sélectionner et Régler HHeeuurree ou
MMiinnuuttee.

5

1
ENTER

3

4

2

Lorsque TT VV est sélectionné:

régler pour choisir le canal à
syntoniser

Régler pour régler le niveau
sonore à la mise en cir-cuit.

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerHEURE

Pendule

Mise en arrêt : Arrêt

Mise en éveil : Arrêt

Arrêt différé : Arrêt

EntréeDéplacerHEURE

Pendule

Mise en arrêt : Arrêt

Mise en éveil : Arrêt

Arrêt différé : Arrêt

Répéter FF Une fois    GG

Heure 6 AM

Minute 30

Source TV

Canal TV 2-0

Volume 30

Fermer

Mai /27 / 2009 /10:10 AM
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Arrêt différé

Pour mettre le téléviseur hors circuit à une heure donnée. 

Il est à noter que ce réglage est annulé lorsque le téléviseur est mis en circuit.

■ L’on peut aussi AArrrrêêtt ddii ff fféérréé le menu
HHEEUURREE.

Q.Menu

Fermer

FF 16:9     GG

Clair

Arrêt

Français

Off

Ajouter

Éjection

Allongement

Mode image

Mode audio

Sous-titres

Multi-audio

Arrêt différé

Sup/Ajo/Pré

Éjection USB

CH

16:9 

FF Arrêt    GG

Standard

Sélectionnez AArrrrêêtt ddii ff fféérréé.
1

Q. MENU

2
Sélectionnez AArrrrêêtt, 11 00, 22 00, 33 00, 66 00,
99 00, 112200, 118800 ou 224400 minutes.

3
Q. MENU Retourner à l’affichage télé. 
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COMMANDE PARENTALE /CLASSEMENT

Le contrôle parental peut être utilisé pour verrouiller canaux, cotes et autres sources de visionnement.

Défaut permet tout programme. Le visionnement peut être bloqué par type de programme et par catégories
choisis. Il est aussi possible de bloquer tout visionnement pour une période donnée. Pour utiliser cette fonction,
il faut faire ce qui suit :

1. Régler les codes et catégories à bloquer.

2. Spécifier un mot de passe

3. Activer le verrouillage

Cote puce V et catégories

Les directives sont fournies par les diffuseurs. La plupart des programmes télé et des films peuvent être bloqués
par cote télé et/ou catégories individuelles. Les films qui ont été diffusés au cinéma ou directement sur vidéo
utilisent le système de cote de film (MPAA) seulement.

Classifications pour les programmes de télévision y compris les téléfilms: 
■ TV-G (Tout public)

■ TV-PG (Avis Parental Souhaité)

■ TV-14 (Avis Parental Exigé)

■ TV-MA (Adultes)

■ TV-Y (Pour enfants)

■ TV-Y7 (Interdit aux moins de 7 ans)

Configurez vos options de blocage pour bloquer certaines chaînes, classifications et sources externes de lecture. 

Un code d’accès est exigé pour accéder à ce menu.

Réglage de votre code d’acces

Pour les É.-U. Pour le Canada

Fermer

Mot de Passe

* * * *

Sélectionnez VVÉÉRRRROOUUIILLLLÉÉ
1

MENU

ENTER

Entrer le mot de passe. 
2 1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

■ Indiquez le code d’accès comme demandé.

■ Le téléviseur est réglé avec le code d’ac-
cès initial ‘0-0-0-0’.

SYTÈME DE RÉGLAGE DE MOT DE PASSE ET VERROUILLAGE

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Anglais

Francais

Téléchargeable

Blocage Sources
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Active ou désactive la stratégie de contrôle que vous avez 

configurée précédemment.

Système de verrouillage

Sélectionnez  VVeerrrroouuii ll llaaggee.

Sélectionnez MMaarrcchhee ou AArrrrêêtt.

4

3

ENTER ■ Si vous choisissez MMaarrcchhee, le système
de verrouillage est activé.

Sélectionnez VVÉÉRRRROOUUIILLLLÉÉ
1

MENU

ENTER

Entrer le mot de passe. 
2 1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

Arrêt

Marche
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COMMANDE PARENTALE /CLASSEMENT

Changez le mot de passe en saisissant deux fois le nouveau mot

de passe.

Définition du mot de passe

Sélectionnez MMoott  ddee  PPaassssee.

choisissez quatre chiffres au choix pour votre nou-
veau mot de passe et saisissez-les sur le champ.
Une fois les quatre chiffres entrés, ressaisissez le
mot de passe pour RRééppéétteerr.

4

3

ENTER

1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

Sélectionnez VVÉÉRRRROOUUIILLLLÉÉ
1

MENU

ENTER

Entrer le mot de passe. 
2 1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

Fermer

Nouveau * * * *

Répéter * * * *
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BLOCAGE DES CHAÎNES

Sélectionnez BBllooqquueezz  CCaannaall.

Sélectionner une chaîne à bloquer ou à débloquer. 

4

3

ENTER

Bloquer ou débloquer une chaîne. 
5

Verrouille les chaînes que vous ne souhaitez pas regarder ou celles que vous ne souhaitez pas que vos enfants

regardent.

Sélectionnez VVÉÉRRRROOUUIILLLLÉÉ
1

MENU

ENTER

Entrer le mot de passe. 
2 1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources Changez canal Déplacer pageCHDéplacer Préc. Bloc/Débloc
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COMMANDE PARENTALE /CLASSEMENT

CLASSEMENT DES FILMS ET DES ÉMISSIONS TÉLÉVISÉES

Classement des films (MPAA) - Pour les É.-U uniquement

Empêche le visionnage des films en fonction de du classement qui leur a été affecté, afin que les enfants ne puis-
sent pas accéder aux contenus à caractère choquant ou jugé comme tel.  Vous pouvez ainsi fixer des limites en
bloquant l’accès aux films dont l’indice de classement dépasse un certain seuil. Gardez à l’esprit que les limites
de classement s’appliquent uniquement aux films retransmis à la TV, et non aux programmes TV comme par
exemple les feuilletons. 

Sélectionnez FFii llmmss.

Sélectionnez GG, PP GG, PPGG--1133, RR,
NNCC--1177, XX ou BBlloocc  DDééssaaccttiivvéé.

4

3

ENTER

■ G (Audience Générale)   

■ PG (Conseil Parental Suggéré)

■ PG-13 (Parents Fortement Avertis)   

■ R (Restreint)

■ NC-17 (Restreint pour 17 ans et moins)

■ X (Adulte Seulement)

■ Bloc Désactivé (tout programme permis)

GG Si vous classez un programme dans la
catégorie PG-13 : Les films de caté-
gorie G et PG pourront être visionnés,
les films PG-13, R, NC-17 et X seront
bloqués.

Sélectionnez VVÉÉRRRROOUUIILLLLÉÉ
1

MENU

ENTER

Entrer le mot de passe. 
2 1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

5

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

G

PG

PG-13

R

NC-17

X

Bloc Désactivé

Bloc Désactivé: Tout 
programme permis
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Sélectionnez EEnnffaannttss.

Sélectionnez AAggee ou VViioolleennccee  FFaannttaaiissiiee.
4

3

ENTER

Sélectionner les options de blocage. 

5
ENTER

■ Age (s’applique à TV-Y, TV-Y7)

■ Violence Fantaisie (s’applique à TV-Y7)

Classement des emissions pour enfants - Pour les É.-U uniquement

Empêche les enfants de visionner certains programmes TV, en fonction du classement qui leur a été affecté. Ce

classement ne s’applique pas aux autres émissions TV. À moins que vous ne bloquiez expressément certaines

émissions TV réservées à un public mature dans le sous menu TV Rating, vos enfants pourront visionner ces pro-

grammes.

Sélectionnez VVÉÉRRRROOUUIILLLLÉÉ
1

MENU

ENTER

Entrer le mot de passe. 
2 1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

6

RETURN
Retourner au menu précédent. 

MENU
Retourner à l’affichage télé. 

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

EntréeDéplacerVÉRROUILLÉ

Verrouillage            : Arrêt

Mot de Passe

Bloquez Canal

Films

Enfants

Général

Téléchargeable

Blocage Sources

Fermer

Age

Violence  Fantaisie




